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W 2022 r. w Warszawie naktadem Wydawnictwa Vocatio, ukazata si¢ ksigzka dra hab. Marcina
Majewskiego oraz Pawla Biedziaka: Tora. Rozmowa o pierwszych pieciu ksiegach Biblii. Trzon publi-
kacji stanowi sze$¢ czesci: Wstep do pieciu ksigg Tory (s. 15-26), Bereszit — Ksiega Rodzaju (s. 27-54),
Szemot — Ksiega Wyjscia (s. 55-78), Wajikra — Ksiega Kaplanska (s. 719-110), Bemindbar — Ksig-
ga Liczb (s. 111-138) oraz Dewarim — Ksigga Powtorzonego Prawa (s. 139—165). Warto jeszcze wspo-
mniec¢, ze otwiera ja Chronologia biblijna (s. 7-12), zawierajaca najbardziej kluczowe daty z historii bi-
blijnej i krotkie Wprowadzenie (s. 13—14).

We Wstepie do pieciu ksigg Tory (s. 15-26) teolodzy przypomnieli m.in., ze Biblia Hebrajska (hebr.
1'"'an—Tanach) sktada sie z trzech zbiorow: Prawa (hebr. 71930 — Tora"), Prorokow (hebr. 2°8%21—Newi’im)
i Pism (hebr. 2°21n5>— Ketuwim). Koncentrujac si¢ na pierwszym z nich, na Torze (= Prawo = Pigcioksiag
Mojzesza), podkreslili, iz zanim ona powstata, przeszta dluga droge: od tradycji ustnej, przez wstgpne
spisanie az po ostateczng redakcje¢. Wspomnieli przy tym, ze jej tradycja ustna si¢ga czasow Abrahama
(XVII w. przed Chr.), wstepne spisanie najstarszych jej fragmentéw — X w. przed Chrystusem, a osta-
teczna redakcja— V w. przed Chrystusem. Nadto dodali, ze powstata ona, opierajac si¢ na kilku zrédtach.
Mozna sprecyzowacé, ze powstala, opierajac si¢ na czterech tradycach: jahwistycznej (J), elohistycznej
(E), deuteronomicznej (D) i kaptanskiej (P). Warto przypomniec, ze tradycja jahwistyczna (J) powsta-
fa w X w. przed Chrystusem, w Panstwie Potudniowym (= Juda), a jej autorzy oznaczali Boga tetragra-
mem M7 (IHWH), z kolei elohistyczna (E) — w VIII w. przed Chrystusem, w Panstwie Péinocnym (=
Izrael), a jej tworcy okreslali Boga terminem 298 (Elohim), dalej, deuteronomiczna (D) — w VII w.
przed Chrystusem, w Judzie, a jej inicjatorzy mocno akcentowali centralizacj¢ kultu, i wreszcie tra-
dycja kaptanska (P) — w V w. przed Chrystusem, w Judzie, a jej zwolennicy eksponowali rolg kapta-
néw w zyciu Izraela. Autorzy przypomnieli jeszcze, ze na kartach Tory pojawia si¢ wiele roznych
rodzajow literackich, m.in.: opowiadania etiologiczne, legendy, sagi, genealogie i wykazy.

Bereszit — Ksigga Rodzaju (s. 27-54) to tytul nastgpnej czgsci ksiazki. Prezentujac Ksigge Rodza-
ju (hebr. mwir93 — Be-reszit; grec. ['éveoig — Genesis; tac. Liber Genesis), teolodzy przypomnieli m.in.,
ze oryginalny, hebrajski tytut tej ksiegi swoja nazwe zawdzigcza pierwszemu, otwierajagcemu ja sto-
wu: PR3 (Bereszit = ,,Na poczatku”; Rdz 1, 1). Przypomnieli réwniez, Zze dzieli si¢ ona na dwie
niesymetryczne czgéci: ,,Prehistorie biblijng” (Rdz 1, 1-11, 26) oraz ,Dzieje rodziny Abrahama”
(Rdz 11, 27-50, 26). Omawiajac pierwsza z nich, wspomnieli, Ze jest ona zbiorem opowiadan naj-
czgséciej o charakterze etiologicznym, w ktorych to opowiadaniach zostat opisany poczatek $wiata,
cztowieka i grzechu. Bardzo mocno wyakcentowali przy tym, ze wystepujacy w tych zapisach: Adam,
Ewa, Kain, Abel, [...], Noe czy budowniczowie wiezy Babel — to tylko postaci literackie, to ludzie,
ktorzy historycznie nigdy nie istnieli (Rdz 1, 1-11, 26). Przedstawiajac za$ ,,Dzieje rodziny Abrahama”
(Rdz 11, 27-50, 26), teolodzy bardzo mocno podkreslili, iz Abram (XVIII w. przed Chr.) to pierw-
sza historyczna posta¢ Biblii, to cztowiek ,,z krwi 1 kosci” (Rdz 12, 1). Przypomnieli, ze byt on ojcem:
Izmaela — ktérego urodzita mu niewolnica Hagar (Rdz 16, 15), Izaaka — ktorego wydata na $wiat
Sara, pierwsza zona Abrahama (Rdz 21, 2-3), oraz Zimrana, Jokszana, Medana, Midiana, Jiszbaka
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i Szuacha, ktérych urodzita mu jego druga zona, Ketura (Rdz 25, 1-2). Wspomnieli rowniez, ze miat
on dwoch wnukow: Jakuba i Ezawa — potomkow Izaaka i Rebeki (Rdz 25, 19-28) oraz dwunastu pra-
wnukow (byli to: Ruben, Symeon, Lewi, Juda, Issachar, Zabulon, Gad, Aser, Neftali, Dan, Jzef i Be-
niamin), ktorych obok Diny urodzily Jakubowi dwie jego Zzony: Lea i Rachela oraz dwie ,,natoznice”:
Zilpa i Bilha (Rdz 35, 23-26). Oczywiscie autorzy przypomnieli, iz wlasnie dwunastu synow Jaku-
ba dato poczatek ludowi Bozemu Starego Przymierza. Mocno podkreslili takze, ze najwazniejszym
przestaniem Ksiegi Rodzaju jest prawda, ze Bog jest Stworzycielem, caly za$ §wiat zardwno material-
ny, jak i niematerialny, to tylko Jego stworzenia. Zakcentowali takze, ze wszystko, co On stworzyl, pier-
wotnie byto dobre (Rdz 1, 25), a nawet bardzo dobre (Rdz 1, 31) i wreszcie, ze zto nie jest Jego dzietem,
lecz rezultatem Zle spozytkowanej wolnosci, najpierw aniotéw, potem ludzi (Rdz 3, 1-24).

Kolejny fragment ksiazki (s. 55-78) zostatl poswigcony Ksiedze Wyjscia (hebr. ninw Szemot;
grec. E&odog — Exodos; tac. Liber Exodus). Biblisci przypomnieli w nim m.in., ze oryginalny, he-
brajski tytul tej ksiegi swoja nazwe zawdzigcza drugiemu stowu, rozpoczynajacego ja wersetu: ninw
(Szemot = ,,Imiona”; Wj 1, 1). Nadto dodali, ze sktada si¢ ona z dwoch czgséci: perykopy opowiadajacej
o wydarzeniach poprzedzajacych wyjscie Izraelitow z Egiptu w XIII w. przed Chrystusem (Wj 1-15)
oraz passusu opisujacego ten exodus (Wj 16-40). Opisujac pierwszg czgs¢ (W) 1-15), autorzy podkre-
slili m.in., ze to wlasnie w niej po raz pierwszy pojawia imi¢ Boze: 78 wn 798 (Ehje aszer ehje =
JESTEM, ktory JESTEM, Wj 3, 14), ktorym to imieniem Jahwe przedstawit si¢ Mojzeszowi (XIII w.
przed Chr.), gtéwnemu bohaterowi Ksiggi Wyjscia, gdy powotywat go na przywodcg Izraelitow i zlecat
mu zadanie wyprowadzenia ich z Egiptu. Oczywiscie Marcin Majewski i Pawet Biedziak strescili zma-
gania Mojzesza i jego brata Aarona z faraonem Ramzesem II, ktory nie zgadzat sig, by Izraelici opusci-
li jego kraj. Wspomnieli wigc o dziesigciu plagach egipskich (krew, zaby, komary, muchy, pomoér bydta,
pryszcze, grad, szarancza, ciemnosci, $mier¢ pierworodnych, Wj 7—11) oraz o $wigcie Paschy (Wj 12),
po ktoérym nastgpito ostateczne wyjscie z niewoli. Z kolei, streszczajac druga cze$¢ Ksiegi Wyjscia (Wj
16-40), wspomnieli, ze Zydzi opuszczajac Egipt, przeszli przez Morze Sitowia, ze przebywali na pu-
styni okolo czterdziestu lat, ze podczas tego pobytu zawarli z Bogiem przymierze (Wj 24, 1-11; 34,
1-35), i ze otrzymali od Niego Dekalog (Wj 20, 1-17), ktory niestety wielokrotnie tamali. W rozdziale
tym teolodzy uwypuklili, Ze jak bez interwencji Boga w XVIII w. przed Chrystusem naréd wybrany
nigdy by nie powstal, tak bez Jego interwencji w XIII w. przed Chrystusem lud ten nigdy by nie wy-
zwolit si¢ z niewoli egipskie;j.

Czwartg czg$¢ ksiazki zatytulowano Wajikra — Ksiega Kaptanska (s. 79-110). Czytelnik dowie
si¢ z niej m.in., ze Ksiega Kaplanska (hebr. 89?1 — Wa-jikra; grec. Aguitikév — Leuitikon; tac. Liber
Leviticus) swoja oryginalna, hebrajska nazwe zawdzigcza pierwszemu stowu, ktore ja rozpoczyna: e
(Wa-jikra = ,,I zawotal”; Kpt 1, 1). Dowie si¢ rowniez, ze sktada si¢ ona z pigciu czgéci, w ktorych
autorzy biblijni odnotowali siedem mow Boga. Pierwsze cztery mowy dotycza: sktadania ofiar (Kpt 1,
1-7, 38), wyswigcania kaptanow (Kpt 8, 1-10, 20), czystosci i nieczystosci (Kpt 11, 1-15, 33)
oraz Dnia Przeblagania (hebr. 9193 29 — Jom Kippur; Kpt 16, 1-34). Trzy pozostate za§ — kaptanow,
$wiat, dziesigcin i zycia spotecznego (Kpt 17, 1-27, 34). Dowie si¢ takze, ze gldownym przestaniem ksig-
gi jest prawda, ze tylko Jahwe jest Swiety (hebr. wi7p — Qadosz), Izraelici za$ — wszyscy razem i kazdy
z osobna — moga by¢ §wigtymi, pod warunkiem, ze uswigcg si¢, przestrzegajac Bozych przykazan.

W przedostatniej czesci ksiazki (s. 111-138) autorzy przedstawili Ksigge Liczb (hebr. 927m3 —
Be-midbar; grec. ApiOpoi — Arithmoi; tac. Liber Numeri). Przypomnieli m.in., Ze jej oryginalna, he-
brajska nazwa swoje brzmienie zawdzigcza czwartemu stowu, pochodzacemu z jej pierwszego werse-
tu: 9373 (Be-midbar =,Na pustyni”; Lb 1, 1). Wspomnieli rowniez, ze sktada si¢ ona z trzech czgsci,
z ktorych pierwsza — opisuje wstepny, dziewigtnastodniowy okres, jaki Izraelici spedzili na Synaju za-
raz po opuszczeniu Egiptu (Lb 1, 1-10, 10), druga — ich trzydziestoo$Smioletni pobyt na pustyni (Lb 10,
11-22, 1) 1 wreszcie trzecia — ich pigciomiesigczny pobyt na stepach Moabu, tuz przed ich wejSciem
do Ziemi Obiecanej (Lb 22, 2-36, 13). Biblisci mocno zaakcentowali przy tym, ze gtéwnym przesta-
niem ksiggi jest prawda, ze Izrael jest ludem teokratycznym, ze bez Jahwe nie moglby on istnie¢. Nad-
to przypomnieli, Ze na kartach Ksiegi Liczb pojawia si¢ bardzo wiele podgatunkéw literackich, m.in.:
proroctwa, piesni, legendy i spisy ludnosci.
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Dewarim — Ksigga Powtorzonego Prawa (s. 139-165) to tytut ostatniej czesci ksigzki.

Prezentujac Ksigge Powtoérzonego Prawa (hebr. 21377 %8 — Elle haddewarim; grec.
Agvtepovopov — Deuteronomion; tac. Liber Deuteronomium), autorzy wspomnieli m.in., Ze jej ory-
ginalny, hebrajski tytut @2>9273 798 (Elle haddewarim) oznacza ,,Oto stowa” i swoje brzmienie za-
wdzigcza pierwszym dwom stowom, jej pierwszego stychu (Pwt 1, 1). Przypomnieli rowniez, ze ksig-
ga ta powstata wedhlug tradycji deuteronomicznej (D). Dodali przy tym, Ze jej najstarszym passusem jest
perykopa Pwt 12, 1-26, 19, ktéra w V w. przed Chrystusem ostateczni redaktorzy Pigcioksiggu opra-
cowali na nowo i rozbudowali o nowe zapisy i w efekcie Ksigga Powtoérzonego Prawa przybrata znana
nam dzi$ posta¢ (34 rozdziaty). Teolodzy podkreslili rowniez, ze w ksi¢dze tej nie ma zadnej akcji, ze
jest ona glownie zbiorem przepisow: nakazow i zakazow, zawartych m.in. w Dekalogu (Pwt 5, 6-20).
Oczywiscie zaakcentowali takze, ze glownym przestaniem zwoju jest prawda, Ze jak bez pomocy Bozej
Izraelici nigdy by nie uwolnili si¢ z niewoli egipskiej, tak i bez Jego wsparcia, nigdy by nie zdoby-
li Ziemi Obiecane;.

Konkludujac, nalezy stwierdzi¢, ze ksiazka: Tora. Rozmowa o pierwszych pigciu ksiegach Biblii,
to bardzo warto$ciowa i interesujaca publikacja, to doskonata mini introdukcja biblijna do Pigcioksig-
gu; jej za$ autorzy — Marcin Majewski i Pawel Biedziak — to nietuzinkowi znawcy Pisma Swictego,
$wietnie wladajacy pidrem i potrafig w prosty sposob pisac¢ o zawito$ciach Biblii i biblistyki. Nie pozo-
staje juz nic innego jak tylko zachgci¢ do lektury ich dzieta.
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